PE3IOMETA
Ha MyOIMKaIunuTe
Ha L. ac. 1-p Moanna Kupunosa or CeKIusATa 32 €THOIMHTBICTUKA, IIPEIOCTABEHH 32 YIACTHE B
KOHKYypca 3a 3aeMaHe Ha Hay9HaTa JUIbXHOCT ,,JIONEHT * B MpodecrnoHaTHO HanpasieHue 2.1. dunomnorus,
HayyHa CIELHUATIHOCT ,,bharapcku e3uk’ 3a Hyxaute Ha CeKuusaTa 3a €THOJIMHIBUCTUKA

l. KOI'HUTUBHA JIMHI'BUCTHUKA
A. Konuenm u e3ukoea Kapmuna Ha céema — mMeopemuiHu NOCMaH06KU

13. KupuJiosa, Hoanua. Konyenm u e3uxosa kapmuna Ha céema. — bbarapcku e3uk, Copus, UBE,
Ne 1, 2017, c. 67-80. ISSN:0005-4283 http://www.balgarskiezik.eu/1-2017/Y-KIRILOVA-68-79-full.pdf
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Crarusra 1 ojulara Ha KPUTHYECKO IPEOCMHUCIIHE OCHOBHHUTE TEOPETUYHU

MTOCTAHOBKH, OTHACSIIH CE JI0 TEPMUHUTE KOHYenm M e3uxkosa kapmuna Ha ceema. ToBa ce Hanara ot akra,
Yye B HayyHaTa JIMTepaTypa OWTyBaT Pa3sHOPOJHHU, YECTO IMbTH MPOTUBOPEUYUBU OTPEIACICHHS 32 OCHOBHUS
TEPMHHOJIOTMYCH anapaT Ha KOTHUTHBHATA JTUHTBHCTHKA. [IpeicTaBeHn ca 0CHOBOIIOJIATAIN TPYIOBE, KOUTO
3acsrar mpooieMa 3a TUTIOJIOTHATA Ha KOHIIETITA U 32 HEeroBara CTpyKTypa. BaxkHa 4acT OT M3ClieIBaHETO € U
0000IIEHUST Mperyies] Ha TPYIOBETE, pa3padoTBaIIi KOHKPETHH KOHIEIITH KaTo 4acT OT ObJrapcKaTa e3MKoBa
KapTHUHA Ha CBETA.

Crien IBITOTOMUINTHO W3CIEABAHE HA PA3IMYHM KOHIENITH OT ObJrapckara KoHmemntocdepa,
aBTOpKara (popmynupa u cBOETO pazbupaHe Ba KOHIICTITA.

Concept and Linguistic Picture of the World

The article puts a critical rethink on the main theoretical terms referring to the concept and the linguistic
picture of the world. This is due to the fact that in the scientific literature there are heterogeneous, often
contradictory definitions of the basic terminology of cognitive linguistics. Essential works are presented that
address the problem of the typology of the concept and its structure. An important part of the study is also the
summary review of the works that develop concrete concepts as part of the Bulgarian language picture of the
world.

After a long study of different concepts from the Bulgarian conceptosphere, the author formulated his
understanding of the concept.

Bb. KonnentsT YM

1. Kupuiosa, Moanna. Ilpedocmasama 3a yma 6 6vazapckama e3ukoea Kapmumna 3a céemd.
Codus, ,,JAuoMupa“, 2017, 201 c. ISBN 978-954-2977-39-1

MoHorpaguuHHAT TPy € 33Ab100UEHO ISUIOCTHO U3CIIe/IBaHe Ha KOHIENTa ym B ObJIrapckaTa €3MKOBa
KapTHHa Ha cBeTa. Bb3 ocHOBa Ha pa3paboTeHa M YTBBpJEHA OT aBTOpKaTa B MPEIXOJHHU H3CIEIBaAHMS
METO/I0JIOTHS MTOCIEA0BATEIHO U CUCTEMATU3UPAHO CE€ aHAJIM3UPAT BCUUKU CTPAHU Ha IMOCOYEHUS KOHILIENT.


http://www.balgarskiezik.eu/1-2017/Y-KIRILOVA-68-79-full.pdf

Bp3npuera e TeopeTuyHaTa OCTAaHOBKA, Y€ CTPYKTypaTa Ha KOHIIENTA C€ ChCTOU OT TPU OCHOBHM ChCTaBHU
YacTH — NOHATHITHA, 00pa3Ha U YacT Ha 3HAYECHUETO.

B yBonHara yact e HampaBeH MOAPOOCH M HIMPOKOOOXBATEH MpErJie] Ha TEOPETUYHUTE MOCTAHOBKH,
OTHACALIM C€ JI0 OCHOBHATa TEPMHMHOJOIMYHA €IMHUIA Ha u3ciensaHeTo. B runasa IIspBa Konyenmyannu
NpU3HAYU HA yma no OAHHU OM JeKcukoepagcku uzmoynuyu Ha 0Oa3ara Ha NeQUHUIMOHEH aHAJIM3 Ha
3HAUEHUATA Ha KJIII0YOBATa JyMa, HA HEMHU CUHOHUMHU M aHTOHHUMU C€ M3BEXAAT SAPEHUTE MPU3HALM, Ype3
KOUTO M3CIICABAHUAT KOHLENT € MPEJCTaBeH B ObJrapckara €3MKOBa KapTWHA Ha cBera. ToBa ca T. Hap.
OehuHuyUOHHU NpU3Hayy, KOUTO UMEHHO ca 0OEKT Ha ChIIOCTABKA B JHAXPOHHUTE CPE30Ba Ha OBJIrapckara
KapTHHA Ha CBETa, IPEJCTABEHH OT TEKCTOBETE Ha THXOHPaBOBHS JaMacKUH U Ha MapeMHUUTE.

I'maBa Bropa Ilpu3HakoBa CTpyKTypa Ha KOHIIENTa yM M3CIE€IBa MOHSATUHHATA ChCTABHA YAacT HA
koHuenTa. ChcTaBeHa Ha HAKOJIKO MOJTJIaBH, B Hesl KOHLENTYaTHUTE MpU3HalU Ha yMa B CpeTHOBEKOBUETO
ca MOJIEJIEeHH HAa YHUBEPCAJHU U HA UCTOPUYECKH M KyATYypHO oOycioBeHM. Tperara mojriaBa Haco4Ba
BHMMAHHETO KbM IMOJIMKOHLENTyalHaTa MpUpoJa Ha MapeMuuTe, BepOaau3upaliyd KoHuenrta ym. Tyk ce
u3cieBa Bpb3Kara My C APYru KIIOYOBU 3a ObJirapckara €3ukoBa KapTHHA Ha cBeTa KoHuenTH. Kato noson
3a IIEHHOCTHAaTa 3HaYMMOCT Ha TO3M KOHLIETIT € M3CJIeJBAHO HETOBOTO BKIIIOUBAaHE B OMHapHU omo3uuuu. He
ca MOJMHUHATH U JPKEHIbPHUTE aclleKTH Ha yMa B MTapeMUUTE.

OObpa3Hara cbCTaBHA YacT Ha KOHIIENTA ym € MpejcTaBeHa B riaBa Tpera Memacghopu 3a yma. OTHOBO B
IMaXpOHUs ca W3BEIACHM KOTHUTUBHUTE MeTapopu U MeTadhOpUUYHHUTE MOJEIH, 4Ype3 KOUTO YMbm Ce
KOHLENTyanu3supa B TUXOHpaBOBUS JaMackKMH M B mapemuute. l3cnenBaneto e oOorateHo upe3
JOI'BJIHUTEITHU U IOCJIEA0BATEIHO MPOBEACHU CBIIOCTAaBKU MEXIY MeTaQopuTe 3a yma B Pa3TIekKAaHUSL
JAMaCKUH U B IAPEMUUTE, OT €]lHa CTPAaHA, U MEKAY MeTadOpUTe 33 yMa U TE3U 33 Cbpyemo B IapEMUUTE, OT
Apyra cTpaHa. V3BeaeHuTe pe3yaTaTd, KaKTO M HAaIPaBEHUTE CHIIOCTABKU M CPaBHEHHMs, Ca OHAIJIC[ICHU B
TaOJINIIN.

C men mBJIHO eKCIUIMIMpaHe Ha IMPU3HAKOBAaTa CTPYKTYPa Ha KOHIENTA yM, U3BEJCHUTE KOTHUTUBHU
MOJIeNH, peanusupany Meradoparta ‘ym — uogex’, ca NpeAcTaBeHU B riaBa YeTBbpTra M noj Qopmarta Ha
anmponomop@uu npusnayy. Te cbIIO ca NOKA3aHU B TUAXPOHUS U B ChIIOCTaBKa C IPU3HALUTE HA CbpUemo
B napemuute. Pe3ynrature OTHOBO ca cucTeMaTu3upaHu B TaOnuua. Tabauunure ca BaxkeH (parMeHT ot
U3CJIEeIBAHETO, Thil KaTo T€ HarjeIHO NPEACTaBAT CHHXPOHHOTO M JUaXPOHHOTO ChbCTOSIHUE HAa KOHLIENITA YM.

Ilera rnaBa pasriiexza U3cieqBaHus KOHLENT 10 AaHHU OT bbarapckus acolMaTUBH PEYHUK, KaToO Bb3
OCHOBA Ha IOCOYEHUTE B HETO JIaHHM C€ IIPaBH OIMT Jla c€ BCTaHOBU 0Opa3HaTa Meradopa, ,,4yBCTBEHUAT
o0pa3, ¢ KOUTO KOHLENTHT ym OUTYyBa B HAMBHOTO Ch3HAHUE HA ChBpeMeHHUs Obirapud. B rnasa Illecta —
3aknouenue, ca GopMyIUpaHU M3BOJM, OTHACAIIM ce 10 AudepeHiuanusra Ha GyHKUMUTE HA yMa KaTo
KBa3HOpraH, 10 HeroBaTra akCHOJIOTMYecKa CTOWHOCT B JiBaTa JuaxpoHHM cpe3a. IloguepraBa ce
MPUHAIKHOCTTA Ha yMa KbM I'pylaTa Ha pa3BUBALIUTE C€ KOHIIETITH, KaTO 3a JJOKAa3aTEeICTBO Ce MPUBEKIAT
HOBOIIOSIBUJIM c€ MeTadopu, MOCOYBAT C€ HAUYMHUTE 3a MpeoJojsBaHe Ha AeQUIUTHT, HOPOAEH OT
U3ryOBaHETO Ha olpejeneHu Metadopu B pazIMYHUTE IUAXpOHHU cpe3oBe. VHTepec mpeacraBisBar
U3BOANTE, (POPMYIIMpaHH Ha OCHOBAaTa Ha HAOIOAEHUATA, HAIIPABEHU OT IJIeJJHA TOYKA HA IparMaTukaTa.

KHurara 3aBbpiiBa ¢ a30yueH nokasajel Ha HHTeprnpeTupanute B Hes 530 nmapeMu.

The Mind in the Bulgarian Language Picture of the World



The monographic work is an in-depth comprehensive study of the concept mind in the Bulgarian
linguistic picture of the world. Based on a methodology developed and validated by the author in previous
research, all aspects of the concept are analyzed in a systematic way. The theoretical statement has been
perceived that the structure of the concept consists of three basic components - notion, image and part of
meaning.

In the introductory part of the monograph, a detailed and wide-ranging overview of the theoretical
formulations referring to the main terminology unit of the study is made. In Chapter One Conceptual signs of
the mind based on lexicographic sources based on a definition of the meaning of the key word, its synonyms
and antonyms, the nuclear traits, through which the studied concept is presented in the Bulgarian linguistic
picture of the world. These are the so-called defining signs, which are precisely the object of comparison in the
diachronic crosses of the Bulgarian picture of the world, presented by the texts of The Tihonravov Damaskin
and the proverbs.

Chapter Two The Significant Structure of a Concept Mind explores the conceptual constituent of the
concept. Set in several subtitles, the conceptual signs of the mind in the Middle Ages are divided into universal
and historical and cultural conditions. The third subchapter draws attention to the polyconceptual nature of the
proverbs verbalizing the concept mind. It examines the connection with other key concepts of the Bulgarian
linguistic picture of the world. As an argument for the value significance of this concept, his involvement in
binary oppositions has been studied. Gender aspects of the mind in the proverbs have also been studied.

The figurative component of the concept mind is presented in Chapter Three Metaphors for the Mind.
Again, in diachronicity, cognitive metaphors and metaphorical models are introduced, through which the mind
is conceptualized in The Tihonravov Damaskin and in the proverbs. The study is enriched by additional and
consistently made comparisons between the metaphors of the mind in The Tihonravov Damaskin and in the
proverbs, on the one hand, and between the metaphors of the mind and those of the heart in the paremia, on
the other hand. The results, as well as the comparisons made, are illustrated in tables.

In order to fully explain the sign structure of the concept mind, the derived cognitive models realizing
the metaphor 'mind - man' are presented in Chapter Four and in the form of anthropomorphic signs. They are
also presented in diachronicity and in comparison with the signs of the heart in the proverbs. The results are
again tabulated. Tables are an important fragment of the study, as they represent the synchronic and diachronic
state of the concept mind.

The fifth chapter examines the researched concept by data from the Bulgarian Association Dictionary.
Based on the data presented in it, attempts are made to restore the metaphor, the "sensual™ image with which
the concept mind is in the naive consciousness of modern Bulgarians. In Chapter Six - Conclusions,
conclusions are drawn regarding the differentiation of the functions of the mind as a quasi-organ to its
axiological value in the two diachronous slices. Emphasis is on the belonging of the mind to the group of
developing concepts, as new metaphors are introduced, the ways of overcoming the deficit caused by the loss
of certain metaphors in the various diachronic slices are pointed out. Interesting are the conclusions formulated
on the basis of observations made from a pragmatic point of view.

The book ends with an alphabetical index of the 530 interpreted iproverbs.

28. KupnioBa, Woanna. Ilendepnvie xapakmepucmuku Konuyenma ym 6 0012apcKoil
napemuonozuu. — B: CiaaBsiHCKuil MuUp B TperbeM ThicsiumieTuu. CiaBsiHCKHe HApoOabl BeKTOPbI
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B3aumojeiicreus B Llenrpanbnoii, Boctounoii nu FOro-Bocrounoii EBpone. Mocksa, ,,/lemuypr-APT¢,
2010, c. 420-432. ISSN:5-7576-0217-1 https://cyberleninka.ru/article/n/kontsepty-drug-vrag-v-
bolgarskoy-yazykovoy-kartine-mira

JIKeHI'bpHUTE M3CJIEIBAHUS Ca CPaBHUTEIHO HOBa 00JacT B €3MKOBEACKATAa U JUTEpaTypOBeEJCKaTa

nuteparypa. Te uzydaBaT ¢ KakBH POJIM Ca MPEACTABEHH MBKETE M )KCHUTE B JIaJICHO OOIIECTBO M KaK TE3H
POJIH ce 3aKpenBaT B Cb3HAHUETO Ha OT/IEJIHUS HHUBH/I MM Ha OOIIIECTBOTO KATO I5U10. TepMUHBT 0xceHObp
€ €IMH OT OCHOBHHUTE B Ta3W HOBa 00JACT M CE BBBEXKJA B HAy4HO OOpalIeHHe C LEeN Ja Ce Opa3sinyar
OMOJIOTUYHUTE OT COIMOKYATYPHUTE POJIU HAa MHIUBUAA. CTaTHATa OTKPOSBA TAPEMHUHUTE 32 yMd C JUKEHPBHU
XapaKTEPUCTUKH, KOUTO Ca OKOJIO TPUUCET MPOIEHTA OT TE3HM C METAPKEH IbPHH XapaKTepucTHKH. OTAEIeHO
€ CIeIMaIHO BHUMaHHE Ha HAYMHHUTE Ha BepOaIM3UpaHe HA COIMATHO-TIOJIOBUTE ACMEKTH B IMTAPEMHUHUTE 32
yma.

[locnoBuiuTe 3a ymMa ce XapakTepU3upaT C TOJSIM MPOLEHT 0000IIeHO-HEeOpeaeIeHOTMIHH
KOHCTPYKIIMH, HO B TOJISIMA YacCT OT TSAX COI[MATTHO-TIOJIOBUSAT aCIeKT Ce IMoApa3oupa oT KoHTeKkcTa. HanpaBenn
ca HaOJIO/IeHNUs BBPXY JIEKCEMHUTE, C YMSATO TIOMOIIT c€ BepOaIn3upa )keHaTa B TapEMHUHTE 32 yMd, Thi KaTo Te
ca ImoKasaTell 3a JDKSHIbPHUTE POJIM Ha KEHATa B MaTpUapXaTHOTO OOIIECTRBO.

Gender Characteristics of the Concept Mind in Bulgarian Paremiology

Gender research is a relatively new area in linguistic literature. They study the roles of men and women
in a given society, and how these roles are attached to the mind of the individual or of society as a whole. The
term gender is one of the key areas in this new field and is introduced into the scientific circle in order to
distinguish the biological from the sociocultural roles of the individual. The article highlights the proverbs
about mind with gendered features that are about thirty percent of those with metagender characteristics.
Particular attention is paid to ways of verbalization of the socio-sexual aspects in the proverbs mind.

The proverbs of mind are characterized by a large percentage of generalized and unspecified constructs,
but in many of them the socio-sexual aspect is implicit in the context. Observations have been made of the
lexemes, which helps to verbalize the woman in the mind proverbs, as they are an indicator of the gender roles
of the woman in the patriarchal society.

32. Kupuniosa, Moanna. Konyenmwvm ym u dcemama cnoped 6wa2apcKkama napemuonouund
kapmuna Ha céema. — bobarapcka peu, Copus, YU ,,CB. Kin. Oxpuacku®, Ne 1-2, 2009, c. 88-94.
ISSN:1310-733X

Crarudra CIIMPpa BHUMAaHHUCTO BbPXY OTPHULATCIIHUTC KOHOTALIUU, C KOUTO CC XAPAKTCPUIHUPA HCEHCKUAM
yM B 6’LJIFapCKaTa MMapEMHUOJIOTHYIHA KapTHHA Ha CBCTA. HaHpaBCHI/I Ca ChIIOCTABKU C KYJITYPUTC Ha EBpona n
AMepI/IKa. B usBoaute ce nomgdyeprTraBa JDKCHAbpHATA ACUMCTPHA Ha TO3H Q)paFMeHT OT 6I>J'Il"apCKaTa C3HUKOBaA
KapThHa Ha CBCTA, U3pas3daBalia C€ B aHAPOUCHTPUYHUCT. MBXBT € CY66KT’[>T, BOJAfIIa € HEroBara rjicaHa
TOYKa, CIIOPEA KOATO KC€HATa € BUAAHA KATO O6€KT, poJisiTa e MapruHaJjiHa, CpaBHsAABaHa € B IIapCMUUTC C
NpeaAMETH WA ) KUBOTHH, KATO CPABHCHHUCTO HE € B HElHa I0JI13a.

Cratusta HpO6J'IeMaTI/I3I/Ipa " HAJIMYHUCTO HaA IfCEHCKU 2lac B TTAPEMUHUTE 3a ymda.

The Concept Mind and the Woman according to the Bulgarian Proverbial Picture of the World


https://cyberleninka.ru/article/n/kontsepty-drug-vrag-v-bolgarskoy-yazykovoy-kartine-mira
https://cyberleninka.ru/article/n/kontsepty-drug-vrag-v-bolgarskoy-yazykovoy-kartine-mira

The article draws attention to the negative connotations that characterize the female mind in the Bulgarian
proverbial picture of the world. Comparisons have been made with the cultures of Europe and America. The
conclusions highlight the gender asymmetry of this fragment of the Bulgarian linguistic picture of the world,
expressed in androcentricity. The man is the subject, his point of view is important, according to it the woman
IS seen as an object, its role is marginal, it is compared in the proverbs with objects or animals, and the
comparison is not in its favor.

The article also questions the presence of a female voice in the proverbs of mind.

17. Kupunosa, Moanna. Aumponomopusmvim na yma 6 6v12apckume nocio6uy u no2060pKu. —
Bvarapcka peuy, Co¢pusn, YU ,CB. Kia. Oxpuackm®, Ne 1, 2016, c. 73-82. ISSN:1310-733X
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=412549

Crarudra e mocBeTeHa Ha aHTPOIIOMOP(H3Ma Ha yma B OBITAPCKUATE MTOCIOBUIM MOTOBOPKH. [lokazann
ca KOTHUTUBHHUTE MOJIeNM Ha MeTadopara ym — uosek’, a UMEHHO: YM — Mworc’; ‘ym — Ovaeapun’, ‘00onHUK
‘Opyeap’, ‘cnvmuuk’, ‘6e3ymey’ u np. . HanpaBeHnu ca chIoCTaBKH ¢ KOHIICTITA ChpUe.

[IpencraBenu ca u aHTPONIOMOPGHUTE WHIWBHyaTHH W COIMAIHU NMPU3HAIM HAa yMa M HA Cbpyemo,
KaKTO M TEXHUTE TOJBHIOBE — MEHTAIHH, €MOIMOHAIHY, NMPU3HAIM HAa BBHIIHOCTTA M XapakTepa W Hp.
Crartuara noka3Ba, 4e ymMbm HE TPUTEKaBa €MOIMOHAIHH OeJe3d, Taka KAaKTO ChPIETO HE NpPUTEKaBa
MeHTaJTHH. TOBa MMO3BOJISBA JIa C€ HANPABST W3BOJM OTHOCHO PAa3BUTHETO Ha MpoIieca MO pa3rpaHnyaBaHe Ha
WHTEIIEKTYATHOTO ¥ EMOIIMOHATTHOTO CHhCTOSIHAE HAa YOBEKA B ICTOPUYECKH IIJIaH.

Athropomorphism of Mind in Bulgarian Proverbs

The article is dedicated on the anthropomorphism of the mind in the Bulgarian proverbs. It is shown the
cognitive metaphors of the mind as a man. The concept mind is compare with the concept heart. It is also
presented the anthropomorphic features of the mind and of the heart. The article proves that the mind doesn’t
possess emotionalmarks as the heart doesn’t possess mental. The study suggests the idea that the mind and the
heart are two valuable components from the internal human life. They have their private life but the freedom
of the mind is bigger than the freedom of the heart. On the other hand the heart is symbol of the human.

15. Kupunosa, Hoanna. Oumonozuunu memaghopu 3a yma ¢ 6v12apckume nocioeuyu u no2060pKu
(npeocmasenu u 6 ouaxponus upe3 conocmagxa ¢ Tuxoupasosusn oamackun). — B. ApHaynoB cOOpHUK —
AOKJIaIu U choOmenus. Pyce, ,,Jlenun-An*, 1. 1X, 2017, c. 441-448. ISBN: 978-619-70-58-49-9

Cratusita mojyara Ha aHaIKU3 OBJITAPCKUTE MapeMHUH, B KOUTO C€ peanu3npa KOHIENTyalnu3alusara Ha
yMma 4pe3 Metadopu Kato ‘cwuiyrocm’, ‘cyocmanyus’ n ‘emecmunuuje’. IIpaBu ce chlocTaBKa ¢ peaiuzaiusaTa
Ha ChIIMs KOHIENT B TUXOHPaBOBUS aMacKWH, KaKTO M C KOHIeNTa chpie. Ha 6a3a Ha excueprnupaHus
MaTepuan € OTKPOEHO CIelru(UYHOTO MO OTHOIIEHHE Ha KOHIENTYAIHUTE MpU3HAIK. ‘YMBT — CHIIHOCT B
JaMacKMHapcKaTa KHMKHUHA ONpUJIMYaBa YOBeKa Ha bora, 1okaTo B mapeMuunTe CIy U 3a OTTpaHUYaBaHE OT
KUBOTHHCKOTO. 3a ChPIIETO TO3M KOTHUTHBEH MOJIeN € upeneBanTeH.OTKpoeHu ca Mmetadopure, upe3 KOUTOo
ObnarapuHaT mpe3 Bu3pakmaHeTo cu € 0OsACHSABaT aHATOMUYHOTO YCTPOMCTBO Ha 4oBeka. lIpocrneaeHo e
Pa3BUTHUETO, PA3IINPSIBAHETO HA OHTOJIOTHUYHUTE KOTHUTUBHU METaQopH 3a yMa B IUAXPOHUSI.


https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=412549

Ontological metaphors of mind in the Bulgarian Proverbs (represented in diachronia by
comparison with The Tihonravov Damaskin).

The article analyzes the Bulgarian proverbs in which conceptualization of the mind is realized through
metaphors such as 'essence’, 'substance’ and ‘receptacle’. It is compared to the realization of the same concept
in The Tihonravov Damaskin as well as the concept heart. On the basis of the excerpted material the specific
with respect to the conceptual features is highlighted. The 'mind-essence’ in the Damascene literature likens
the man to God, while the same metaphor in the proverbs serves as a delimitation from the animal. For the
heart, this cognitive model is irrelevant. The metaphors by which Bulgarians during the Renaissance explained
the anatomical structure of man were outlined. The development, expansion of ontological cognitive metaphors
for the mind in diachronicity is traced.

18. Kupunosa, Moanna. Opuenmayuonnu memagopu 3a yma 6 6v12apckume ROCI06UUU U
nozosopku (8 conocmaexka ¢ Tuxonupasoeus oamacxkun). — B: AKTyajHu npodeMu Ha ChbBpeMeHHATa
JuHreucruka. FOouieen cOopHuk B yect Ha Npod. a.¢.H. 1-p xoH. kay3a Credpana Iumurposa. Codus,
AWM ,IIpo¢. Mapun Ipunos®, 2016, c. 270-276. ISBN:978-954-322-872-0

Ilenra Ha wu3cneABaHETO € Ja aHAIM3Upa OBArapCKUTE MOCIOBUIM M TOTOBOPKH, B KOHUTO
KOHIIETITYaTM3allusITa Ha yMa ce peanusupa OyaromapeHue Ha Metaopu karo ‘rope — A0y , ‘BbTpe —BhHKA’
u ‘mBWKeHHE B Kpbr'. [IpaBu ce chlmocTaBka ¢ peann3anusTa Ha ChITUsS KOHIETIT B THXOHPABOBUS TaMACKHH.
EnnakBus moaxoa U TEOPETUYHATA paMKa MO3BOJISIBAT HAJEKIHA ChIIOCTAaBKUMEXK Y KOTHUTUBHUTE MOJIENH,
OTHAcALIM ce 10 nocoueHute metadopu. IIpaBu ce moasnda Ha apXauyHU U HOBOIOSIBUIM c€ MEeTaQopu U
MetadopuyHu mozenu. CtaTusTa MpaBu ONMUT Aa OOSICHU pa3jinyHaTa peanus3aius Ha MeTtadopute ‘yMbT €
rope’ 1 ‘yMbT € 101y’ B ChIIOCTAaBSIHUTE TUAXPOHHHU CPE30BE.

Orientational Metaphors of Mind in the Bulgarian Proverbs (represented in diachronia by
comparison with The Tihonravov Damaskin).

The goal of the study is to analyze the Bulgarian proverbs in which the conceptualization of the mind is
realized thanks to metaphors such as ‘up-down’, 'inside-out’ and 'circle movement'. It is compared to the
realization of the same concept in The Tihonravov Damaskin. The identical approach and the theoretical
framework enable reliable comparisons between cognitive models relating to the metaphors mentioned. There
is a division of archaic and emerging metaphors and metaphorical models. The article attempts to explain the
different realization of metaphors 'mind is up' and 'mind is down' in the cross-sectional diachronic slices.

23. Kupunosa, Moanna. Omuowenuemo memncdy Konyenma ym u Konuyenma peyu 6 6uizzapckama
npemuonozus. — B: FonumHuk Ha acounauus Ouzen, Codus, ROD, 1.11,2013, ¢. 127-133. ISBN: 1311-
493X https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=164338

Pasriienano € OTHOIICHHETO MEX]y Te3W JBa KJIFOUOBHM KOHIIETITAa Ha 4oBemkoto. Karo cnennduuen
MOJIXOJ] B MHTEPIPETHPAHETO CE& BB3MPUEMA IMAPATICITHOTO Pa3rIekKIaHe Ha MH M CBIIU MPHU3HAK, OTHACSII]
ce JI0 JBarta KoHuenTa. M3BeneHu ca cnenuUIHOTO B HAUBHOTO pa30MpaHETO Ha ObJrapvHa 3a yMda Kato



https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=164338

CrIocOOHOCT Ha YOBEKa J]a KOHTPOJIMpA CBOSITAa pedeBa ACHHOCT, Aa Moa0upa BHUMATEIHO AyMHUTE CH, 1A Ce
u3passBa yoeJuTeIHO.

The Ratio Between the Concept Mind and the Concept Speech in the Bulgarian Paremiology.

The paper shows the representative words of the concept speech in Bulgarian proverbs. It also studies the
conceptual signs of mind, which refers to the verbal materialization or to its lack. The article discusses the
Bulgarian stereotypes which are associated to the speech, to the vision of the Bulgarian people how the speech
reveals the behavior of human intellectual abilities represented by the proverbial fragment of the Bulgarian
language picture of the world.

25. Kupunosa, Hoanna. Cmpykmypuu u opuenmayuonnu memagopu 3a yma ¢ Tuxonpasosus
odamackun. — Brarapcku e3uk, Copus, UBE, Ne 2, 2012, c. 59-66. ISSN: 0005-4283

CraTtusiTa pasriexzia 1Ba OT TPUTE OCHOBHU BuJa Metadopu 3a yma crnopel kinacudukanusta Ha JDx.
Jleiixkpdp 1 M. JxoHCBH, peanu3upanu B TuxoHpaBoBUs JamackuH. M3BoauTe ca HampaBeHU Ha Oaszara Ha
peaiMzanMiITa Ha KJIIOUOBaTa JIEKCEMa PEMpe3eHTaHT — yM, HeWHM nepuBath U ¢paszeonorusmu. Karo
KOHBEHITMOHAHU C€ U3BEXKIAT MeTadopute ‘ym — npeomem’, ‘ym — nosvpxnocm’, ‘ym — boz’, ‘ymvm e cope’
U Jp., XapaKTepU3UpaIlly Ce C sipKa PeIMruo3Ha JOMHUHAHTA.

Structural and Orientational Metaphors for Mind in The Tihonravov Damaskin

The research resumes two of the three basic types of metaphors about mind according to J. Lakoff and
M. Johnson’s classification used in The Tihonravov Damaskin. The conclusions have been made on the basis
of the representative word — mind, its derivatives and phrases.

The metaphors mind is an object, mind is surface, mind is God, mind is up etc., characterized by an
emphasized religious dominant are considered to be conventional.

27. Kupuniosa, WMoanna. Oumonozuunu memagpopu 3a yma ¢ Tuxonpasosus Ooamackun. —
Bbarapckn e3uk u Jurteparypa, Codus, ,,A3 byku®“, Ne 5, 2013, c. 474-482. ISSN: 0323-9511
https://azbuki.bg/editions/journals/bulgarian/contents/contbel052013#a06

N3cnenBaneTo mpenctaBs OHTOJOTHMYHUTE MeTaopu, 4pe3 KOHWTO YMbm Karo abCTpakTHA

CBIIIHOCT C€ KOHIENTYyaJIM3Hpa B Ch3HAHUETO HAa CPEAHOBEKOBHHUS OBbIrapuH. B xona Ha u3cieqBaHeTo

Te3n MeTaQopu ca pa3feNeHd Ha TpU MOATPYIHU: IIbpBaTa BKIIOYBA CIIydauTe, KOTaTto JMwbm

MeTadopUyHO ce 00sCHSIBA Mpe3 MPU3HAIUTE U CBOICTBAaTa Ha OIpe/eieHa ChIHOCT MM cyOCTaHIus,

BTOpaTa chOMpa MpeACTaBUTE 32 yMa KaTO BMECTUIIMINE, TpeTaTa oOema MeTadopu, MPeICTaBAILIIM yMd

KaTo YOBEIIKO ChIecTBO. M3BeneHu ca crenududHu 0coOeHOCTH B MeTadopHuKaTa Ha pasriiekaaHus

KOHIIETIT, KaTO HalpuMep AapsBaHETO Ha yMa C TOJIOBU Oene3n M HeroBaTa aHIPOIEHTPUYHOCT.

Cratusita 3aBBbpIIBA C UW3BOAM 3a cheuupukara Ha TO3W KoHIENT B CpeaHOBEKOBHETO.

Ontological Metaphors for Mind in The Tihonravov Damaskin
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The research represents the ontological metaphors with which the mind as an abstract essence is
conceptualised in the Medieval Bulagarians’s mind. According to J. Lakoff and M. Johnson’s classification
they are divided into three subgroups. The first one includes the cases in which the mind is
metaphorically explained as entity or substance. The second resumes the view of mind as a container and the
third subgroup is composed by metaphors representing the mind as a human being. The specifics of the mind
metaphorization are explained, too. For example - giving mind sex features or its androcentricity. The research
ends with the conclusions which have been made for the specifics of the Medieval concept mind revealed in
The Tihonravov Damaskin.

30. Kupusosa, Moanna. Omuowenuemo mexncoy Konyenmume ym u wacmue 6 0vizapcKama
napemuonozusn |. — brarapcku e3uk, Copus, UBE, 2010, Ne 4, 68- 76. ISSN:0005-4283

Cratusita ce crnupa BBPXy crnenudukaTta B OTHOIIEHUATA MEXAYy yma W OWHapHATa OTO3UIUS
wacmue/newacmue. IlpaBu ce HaONIONEHUETO, Y€ AOKATO 3a JAPYI'H OMO3WUIIMOHHU JIBOMKH Ca XapaKTepHHU
€THO3HAYHU PABEHCTBA OT THIIA C80U = 000bD = YMeH U YyoicO = JI0W = 2liynas, TO B U3CIEBaHHS Ka3yc HAMa
SICHO OTKpPOC€HA B3aMMOBPDB3KAa MCKAY LHECHHOCTHHA CICMCECHT — yma, U ABCTEC MPOTHUBOIIOCTABAHU YOBCIIKHU
cberostaus. Criel aHAIM3 Ha MapeMUUTE, XapaKTepU3UPAIIN CE C MOJUKOHIICTITYATHOCT W BepOaIH3upaIin
€THOBPEMEHHO M3CJIeIBAHUTE KOHIIENTH, C€ pa3KpHBa CXBaIllaHETO Ha OBJITaprHa 3a HpallMOHATHATA IPUPOIA
Ha IACTHETO.

The ratio between the Concepts of Mind and Happiness in Bulgarian Paremology |

The article focuses on the specificities in the ratio between mind and the binary opposition happiness /
unhappiness. The observation is made that while for other opposition pairs unambiguous equations of the own
= good = clever and foreign = bad = stupid are characteristic, there is no clearly pointed interrelation between
the value element - mind and the two opposing human states. After an analysis of the proverbs, characterized
by polyconceptuality and verbalizing the simultaneously studied concepts, the Bulgarians' understanding of
the irrational nature of happiness is revealed.

29. KupuioBa, Moanna. Omuowenuemo mexcdy KoHuenmume ym u wacmue 6 0wa2apcKama
napemuonozusn ll. — brarapckm e3uk, Copusi, UBE, Ne 1, 2011, 50-56. ISSN:0005-4283

HpO6J’I€MaTI/ISI/Ipa Cce Cl'IeI_II/I(bI/I‘IHOTO B OTHOLICHUATA MCXKAY KOHLUCUTUTC ym U macmue/nemacmue. Tsa
€ IIPOABIILZKCHUEC Ha Ommnowenuemo Meofcdy KOHyenmume ym u uwjacmue 6 6bﬂ2apcxama napemuoJiocust |,
KpACTO TO3HU HpO6J'IeM €C HMHTCPIPETHPAH B TCOPCTHYCH AaCIICKT. CJ'IeI[ HaIllpaBCHUS daHAJIMU3 Ha
MapeMUOJIOTHYHUTEC CAUHUIIU 3a Ymd, OTHACALIU CC OO wacmuemo/Heu;acmuemo Ha YOBCKaA, CC YCTAaHOBAB!,
4yc CC HallaraT 4€TUPHU OCHOBHH THUIIA OTHOHIICHUA: 1. YM — HCUIACTHUC, 2. MIIynnoCT — MacTue, 3. TIIyIocCT —
HCIIACTUC; 4, YM — IIACTHUC. CJ'IC,Z[ nonpo6eH aHaJInu3 KaTo Haﬁ'HHTepeCHO OT KYJITYpOJIOTMYHA I''IEAHA TOYKa
CC HAJIOKU OTHOICHULCTO yM — wacmue, KaTo 10 JaHHU OT MApEMHUUTE CC N3BCKIAT KOHKPCTHUTEC pCaindalilun
Ha pa36HpaHeTo Ha 6T>J'Il"apI/IHa 3a IaCTuec -— 6OI‘8.TCTBO, 3ApaBC, MOPAJIHO YAOBJIICTBOPCHUC. Kato
eTHOCHCI_[I/ICI)I/I‘-IHa 0COOCHOCT Ce Hajara JIMrcara B MapeMUHUTC Ha pa36HpaHeT0 34 MaCTUETO KAaTO AYIICBHO
IPECKUBABAHC.

Ratio between the Concepts of Mind and Happiness in Bulgarian Paremology 11
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The problem about the specific relationship between the concepts mind and happiness and unhappiness
is posed. It is a continuation of the Ratio between the concepts of Mind and Happiness in Bulgarian Paremology
I, where this problem is interpreted in a theoretical aspect. After the analysis of the prudential units for the
mind concerning the happiness / unhappiness of the person, it is established that four basic types of relations
are imposed: 1. mind - unhappiness; 2. stupidity - happiness; 3. stupidity - unhappiness; 4. mind - happiness.
After a detailed analysis, the mind - happiness ratio was imposed as the most interesting from a cultural point
of view. According to data from the proverbs, the concrete realizations of the Bulgarians' understanding of
happiness - wealth, health, moral satisfaction — are posed. As a ethno-specific feature, there is a lack in the
proverbs of the understanding of happiness as a spiritual experience.

31. Kupuiosa, Moanna. Konyenmuvm ym 6 6vazapckama e3ukoea Kapmuna na céemd. — Bbiarapekn
e3uk, Codusn, UBE, 2009, ku. 2, ¢. 67-77. ISSN:0005-4283

B13 ocHOBa Ha JaHHU OT HeKCI/IKOFpa(i)CKI/I HU3TOYHUIH — THJIKOBHU, CHHOHMMHHU, aHTOHUMHH U 1OPp.
PEYHHIIA, C€ W3BEXKJA KIIOYOBaTa JyMa, PENPE3CHTAHT Ha KOHIIENTa, OTpa3sBall BHUCOKATa CTENEH Ha
MEHTAITHUTE CIIOCOOHOCTH Ha YOBCKaA, OTKpOABAT CC NPU3HALUTE, CbOpMI/IpaHH/I IIOJIETO HAa KOHIICIITA, U3BEK 1A
ce T. Hap. ,,JyBCTBEH" 00pa3, uype3 KOUTO KOHIIENTHT € ,,3aKpereH’ u OuTyBa B ObaATapckata KoHenrochepa,
MIPaBAT C€ W3BOJU 33 CHIBPKAHUETO HA KOHIIENTA, KATO YMbM C€ XapaKTEePH3UpPA ChC CICIHUTE KIIFOUOBU
npu3HaIy: 1. BpoJeHO KavecTBO; 2. CIIOCOOHOCT, KOSATO MOXKE Ja ce MPUA00ue OraroapeHne Ha KUTCHCKU
OTIMT WJIK 00pa3oBaHue; 3. CIOCOOHOCT, KOSITO HE € TapaHTHpaHa — TS MOXKE U JIa Ce M3TyOH.

The Concept of Mind in the Bulgarian Language Picture of the World

Based on data from lexicographic sources - interpretations, synonyms, antonyms, etc. dictionaries, the
key word, a representative of the concept reflecting the high degree of the mental abilities of a person, the signs
forming the field of the concept are highlighted, a so-called "sensual” image emerges, through which the
concept is "fixed" in the Bulgarian conceptual sphere. Conclusions about the content of the concep the mind
are drawn. Mind is characterized by the following key signs: 1. innate quality; 2. ability that can be acquired
through life experience or education; 3. an ability that is not guaranteed - it may be lost.

26. Kupusiosa, Hoanna. Konyenmwvm ym ¢ Tuxonpasosus damackun. - B: CG0pHHK JOKJIAAN OT
3aKJII0YMTEIHATA KOH(pepeHuuss no mnpoexkta Komniomwpuu u unmepakmueHu cpeocmea 3a
ucmopuuecku esukoseocku uscieosanusn. Copusi, U3n. ,,[ PAOUC — Aa. Kekos®, 2011, c. 124 — 134,
ISBN 978-954-91477-3-1

Cratusita € mMOCBEeTEHAa Ha M3Y4YaBaHETO HA CHIbPKAHUETO HA KOHIENTa pmM B JHUCKypca Ha
JamMacKuHapckata KHIbKHMHA. C  MeToaW, MNPWIOKHUMH B JIMHTBOKYATYPOJIOTHUATA, C€ HW3BEXIAT
KOHLIENITyaTHUTE MPU3HAIM Ha yMa, KaTo Taka ce OTKposiBa crenudukata U KyiaTypHaTa 00yCIOBEHOCT Ha
TO3U (parMeHT OT CpeAHOBEKOBHATA KapTUHA Ha cBeTa. Crel HalmpaBeH aHaJIW3 Ha eKCIePIIUPaHus MaTepua
U3BEJICHUTE NMpHU3HALM, (GOPMHUpALIN MOJETO Ha KOHLENTa yM, Ce TPyHUpaT MO JBa OCHOBHHM IMOKAa3aTels:
YHUBEPCAJIHHM, HEU3MEHHO MPHUCHCTBALIM B PA3IMUYHU BPEMEBH CpE30BE; M CHEUU(PUYHU, 00YCIOBEHH OT
XapakTepa Ha ernoxaTa ¥ OT JOMHHHpAIllaTa peTuruo3Ha Harjaca, Hamp.: ‘eapama 6 boza npasu wosewikus ym
yucm’; ‘ymwvm Mmooice 0a noogede c60s npumedicamen, kamo 2o omeede kvm epAx’. Crarudra Hajara
pa3bupaHeTo, ye B Chb3HAHUETO Ha CPETHOBEKOBHHS UOBEK yMbM € HEpa3pHBHO CBBP3aH C Bspara. Toil ce
MUCIIU KaTO €JIEMEHT OT MOHATHETO OYXO8HOCHI.



The concept of mind in The Tihonravov Damaskin

The article is devoted to studying the content of the concept mind in the discourse of the Damascene
literature. With the methods applicable in linguoculture, the conceptual signs of mind are derived, thus
highlighting the specificity and cultural conditioning of this fragment of the Medieval picture of the world.
After an analysis of the excerpted material, the extracted features forming the field of the concept mind are
grouped into two basic indicators: universal, invariably presenting in different time slots; and specific,
determined by the character of the age and by the dominant religious attitude, eg: 'Faith in God makes the
human mind pure'; "'The mind can deceive its owner by leading him to sin'. The article implies the understanding
that in the consciousness of the medieval man mind is inextricably linked to faith. It is thought to be an element
of the notion spirituality.

B. KonuentsT CHPLE

5. Kupusiosa, Moanna. Konyenmuvm copye cnoped 6vnzapckume nociosuyu u no2060pku. — SRaw
e-CliicaHue B 00J1aCTTA HA XYMAHMTAPUCTUKATA 32 ObJATAapUCTUYHU H3cJeABaHus B nepuoga X-XX Bek,
rog. 11, 2015, Ne 5, c¢. 0-22. ISSN:1314-9067 http://www.abcdar.com/magazine/V/Kirilova 1314-
9067 V.pdf.

B cTynusita ca mpencrtaBeHH pe3yaTaTUTE OT JUHIBOKYITYPOJIOTHUYHOTO U3CIIEIBAHE HA ABTOPKATA BBPXY
KOHLIETITa cbpye, OCHOBAHO HAa MaTepUaId OT OBJIrapCKUTE MOCIOBUIU U MOTOBOPKH.

3a 51a 6bJie YCTAaHOBEHO CIIENU(PUYHOTO 32 TO3M KOHIIENT B ObJrapckaTa KapTHHA HA CBETA, Ca U3BEICHU

HErOBHUTE MPHU3HAIM CHOPE] MOCIOBUIIMTE U MOTOBOPKHUTE, MPEJICTABEHU Ca HaW-WHTEPECHUTE KOTHUTHUBHU
MeTtadopH, Ype3 KOUTO TO3HM KOHIIETIT Ce pealn3upa B MpoBepOuaiHus (parMeHT oT Obirapckara e3uKoBa
KapTHHa Ha cBeTa. OOBpPHATO € CHelMaTHO BHUMaHUE Ha MOJHMKOHIICTITyaJHaTa MpUpoJa Ha MapeMUuTe 3a
ChpLETO, U3pa3siBalla ce B CIOCOOHOCTTAa MM Ja PENpe3eHTUpAT €THOBPEMEHHO HSAKOJIKO KOTHUTHBHU
€IMHULIY OT Pa3INYHU PaBHUIIA.

OcHOBHHTE KOHIIENTYaJHU MPU3HALM HA Cbhpyemo ca pa3eieHH B JBE KaTeropuu: 1. ChbpLETO KaTo
aHATOMUYEH OpraH; 2. ChpIETO KaTo CPeAOTOYMEe Ha BBTPEIIHUA CBAT Ha YoBeka. KbM mbpBara rpyma ca
OTTpaHUYEHHU YETUPH KOHIIETITyaTHU MPHU3HAKa, TIOJKPENeHH C MOIXOASII apeMuoioruueH Mmatepua. Karo
MPOTOTUITMYEH 32 KOHIIENTA Chpye Ce U3BEXKA PUIHAKBT YEHMbD, Cpe0omoyue Ha HCU3HeHume QyHKyuu Ha
yogexa’. Hanmara ce HaOMIOJEHHETO, Y€ TroJiiMa 4acT OT TE3U MapeMuH ca M3ryOouiam (yHKIusATa CH Ja
03Ha4aBaT MPSIKO (PU3UOJOTUYHM MPOLIECH U aHATOMUYHU OpPraHH, W ca 3allOYHajId Jla Ce Bb3MIpueMar
MeTahOpUYHO — KaTo CBBP3aHH ¢ EMOIIMHUTE U YyBCTBATa HAa YOBEKa

Bropara ronsma rpyna mpu3HaIM MpeICcTaBsi CXBAIlaHETO Ha OBJITapuHA 33 Ccvhpyemo KaTo OpraH Ha
€MOIIMUTEe, TIPSIKO OOBBP3aH C XapakTepa, NCUXUYECKUTE M JOpU (PU3MUECKH XapaKTEPUCTHUKUA Ha CBOS
HocuTen. OOpbIlla ce BHUMaHHE U Ha Bph3KaTa MEeXAY cvpyemo U e3uxa. OTHOIIGHUATA ca MPOCIEICHU U B
JOKEHIbPEH acCIeKT.
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OT 3Ha4yeHUe B CTyAUATA Ca U3BOJUTE, OTHACAIIM CE€ J0 OOBBP3AHOCTTAa HA Cbhpyemo ¢ MHUCIOBHATA
neHocT Ha 4oBeka. Ha Oa3ata Ha OoraT eMmupu4eH MaTepuall € OouepTaHa JIMIcaTa Ha SPKO U3Pa3eHO
pasrpaHnyaBaHe Ha HHTEJIEKTYaTHOTO U €eMOIIMOHATHOTO, KAKBOTO ChIIECTBYBA B HAIIETO ChBpeMue. ChpreTo
€ MHCJICHO KaTo B3EMaIll0 yJyacThe HE CaMO B EMOILIMOHATIHATA, HO M B MHTEJIEKTyaIHaTa JAEHHOCT HA YOBEKA.
ChprueTo e mpeAcTaBeHo He TOJIKOBA KaTo OpraH, MPSIKO CBBP3aH ¢ MUCICHETO KAaTo MPOLEC, a TI0-CKOPO KaTo
MSICTO, Ha KOETO YOBEKHT ChXpaHsIBA HAl-CHKPOBEHUTE CH MHUCIIH.

Bropara yact Ha cTynuaTa aHATM3Upa KOTHUTUBHUTE MeTapopH ‘cvpye — npeomem’, ‘copye - CouyHOCH,
‘copye —cybcmanyus’, 4pe3 KOUTO TO3W KOHILENT € IPEACTaBeH B MpoBepOuannus (hparMeHT Ha ObJrapckara
€3MKOBa KapTHHA Ha cBeTa. MIHTepec mpecTaBisiBa KOTHUTUBHUAT MOJICN ‘Haluyue y 408eKa Ha nogede om
€OHO Ccvpye’, KOETO JaBa Bb3MOXKHOCT J1a ObJJaT HalIpaBEH! WHTEPECHU W3BOM 110 OTHOIIICHHUE HA MTPEACTABUTE
Ha TPaJUIIUOHHUS OBJITapUH 32 HOPMATHOCT M HAaBHA aHATOMUSL.

W3Benenn ca HaOMIOACHUS! OTHOCHO (haKTa, 4e B ObJrapcKkara e3MKOoBa KapTHHA Ha CBETA ChbpYemo MOXKE
Jla TIPOMEHS CBOMTE XapaKTEPUCTUKU, KOETO € MPSIKO CBBP3aHO C BPEMEHHO €MOIIMOHAIHO CHhCTOSIHHE, HO TO
MMa ¥ CBOM IMOCTOSTHHH YE€PTH, CBbP3aHH C XapaKTepa Ha HeTOBHs puTexatel. [locnemoBaTetHo U mopoOHO
B CTYAMATA Ca W3BEJICHH J[BATa THUIIA XapaKTEPUCTUKH, MOJIKPETIEHU C OOraT mapeMHOJIOTHYSH MaTepHrall.

Upe3 u3BexkaaHeTo Ha OoraT Habop OT OMHAPHU OMO3MIIMU Ce J0Ka3Ba aKCHOJOTHYHATAa CTOMHOCT Ha
TO3W KOHIIETIT, HETOBaTa KIFOUOBA TO3UIUS B ObIrapcKkara €3MKOBa KapTHHAHA CBETA, KAKTO U BOJEIIATa MY
poJIst 32 onpeieTHe Ha OBITapCKUs MAaHTAJUTET U CTEPEOTHITUTE B IMTOBEICHUETO HU KAaTO HApOJI, IoMarar 3a
pecraBprpaHe Ha €HO TO-pPaHHO CHCTOSHUE Ha MMO3HAHHWETO Ha ObJraprHa 3a 0OKpPHKABAIIUS TO CBAT U 32
HETO CaMusl.

The Concept Heart according to Bulgarian Proverbs

This study presents the results of the author's linguo-cultural research on the concept heart based on
material from Bulgarian proverbs and sayings. The main conceptual features of the heart are divided in two
categories: 1. the heart as an anatomical organ; 2. the heart as the seat of the self. The study analyses the
cognitive metaphors ‘heart ~ object’, ‘heart ~ essence’, ‘heart ~ matter’ through which this concept is
represented in the proverbial fragment of the Bulgarian linguistic picture of the world. The author draws
conclusions about the axiological value of the concept as well as its role in the description of temporary
emotional states or features of the Bulgarian character.

19. KupusoBa, Noauna. Onmonozuunume Memadgpopu 3a copyemo Kamo CouiHOCm U Cyocmanyus,
ompazenu 6 ovazapckume napemuu. — B: CbBpeMeHHUTe HM3MepeHHMS] HA €JHO HAY4YHO IpPO3peHHe.
Hoxsagu ot MexayHapoaHaTa HayYyHa KOHGepeHuus B YecT Ha 150-aTa rolMIHNHA OT POXKIACHHETO
Ha Barpocias Oonak (1864-1896). Codusi, ,, Myarunpunt®, 2015, c. 164-167. ISBN:978-954-362-160-6

N3cnenBanero ce cbhCpenoTOYaBa BbPXY HAYMHA, O KOMTO XapakTepbT HAa YOBEKA U HErOBOTO
MOBEJICHUE HaMUpaT OTpaKeHUe B MeTadopaTa ‘cvpye — cyocmanyus’. PeneBaHTHH 3a MPOBepOMATHUS
¢bparmMeHT OoT OBJrapckara €3WKOBa KapTHMHAa Ha CBETa CE€ OKa3BaT MaTepualbT, OT KOWTO € HalpaBeHO
cvpyemo, U HeroBara Temieparypa. [lapemunrte peanusupar pazdupaHeTo Ha OBJTapuHa, Ye MPOMSHATA B
TeMIepaTypara ce INPUYMHSABA OT YOBEILIKUTE €MOLMH, a NIEPMAaHEHTHATa TeMIlepaTypa yKa3Ba HpaBa Ha
yoBeka. IHTepecHH U3BOIM MOpaXKJa HAOIIOIEHUETO, Y€ ONpeAeTeHHUATa, KOUTO MOTaT a ObJaT OTHECEHU
KBbM JIEKCEMaTa cvpye, 00pa3yBaT OMHAPHU OIMO3UIIMH, C U3KITIOUYEHHE Ha CIIOBOCHUYETAHUETO YUCHIO Chple.
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Ontological Metaphors for the Heart as an Essence and Substance, Reflected in the Bulgarian
Proverbs

The study focuses on how the character of man and his behavior are reflected in the metaphor ‘heart-
substance’. Relevant to the proverbial fragment of the Bulgarian linguistic picture of the world is the material
from which the heart is made and its temperature. The proverbs realize the understanding of the Bulgarian that
the change in temperature is caused by human emotions, and the permanent temperature indicates man's
morality. To the interesting insights is given rise of the observation that the definitions that can be attributed
to the word heart form binary oppositions, except the word combination pure-heart.

20. Kupunosa, Moanna. Koznumuenama memagopa copuye —— 406eK 6 66712apckama napemuoous.
— B: U3Bectust Ha UHcTuTyTa 32 0BJATapcKu e3uK, Copus, AU ,,IIpodp. Mapun [Apunos*, Ne 27, 2014, c.
175 - 183. ISSN: 0323-9934 https://www.ceeol.com/search/viewpdf?id=653226

Cratusita mpociensBa Kak KOHIIENTHT Ccbpye € MPEICTaBeH upe3 KOTHUTHUBHATa Meradopa ‘cvpye —

yogex’, T.e HaUMHA, [0 KOMTO €MOLIMH, YyBCTBA U ChCTOSIHUS HAa YOBEKAa ca CTPYKTYpHUpaHHU C MOMOIITa Ha
Onu3KM 10 onuTa (GU3NYECKH U KYITYpHU mpenactaBu. [IpeacraBenu ca HaOMIOAEHUS BbPXY KOTHUTHBHUTE
MOJENH, Ype3 KOUTO OBIrapuHbT peajau3upa rnocoyeHara Meradopa B MapeMUUTEe, OTKPOEHH ca MHTEPECHU
YepTu B KyJTypaTa Ha Halllus HapoJ, PEKOHCTPYHpaH € €JIEMEHT OT Mojiela Ha CBETa, U3rpajieH OT HEero B
MuHaioTto. Ha 6a3ara Ha aHanmu3upaHuTe MapeMHuu ce pa3rpaHruyaBatr 18 KOTHUTUBHU MOJIENa, XapaKTEPHU 3a
MeTtadopara ‘cvpye — 4ogex’, peruCTpUpa ce Bb3MOKHOCTTA HIKOU OT TAX Aa ObJaT 0O0eAMHEHU B JBOMKH C
MPOTUBOMOJIOKHO 3HAa4YeHHE, a TOBa JIOKa3Ba M aKCHOJIOTMYHATa W CTOMHOCT KaTro €JEeMEHT OT
KOHLIENITyaIn3alusaTa Ha ChpIETO.

The Cognitive Metaphor Heart - Person in Bulgarian Parentiology

The research reveals the representation of the concept heart by the cognitive metaphor heart-man or the
way of man’s emotions, feelings and state of mind to be structured employing physical and cultural experience.
The paper presents some observations on the cognitive models used by the Bulgarians for the externalization
of this metaphor in the proverbs. This research shows some interesting features of Bulgarian traditional culture;
it also restores a part of the ancient model of the word. Eighteen cognitive models of metaphor heart — man are
distinguished based on proverbial analyses and some of them are united in pairs with opposite meaning. This
expresses the axiological importance of this cognitive metaphor as a part of the heart’s conceptualization.

21. Kupuiosa, Moanna. Konyenmwvm cwvpuye cnoped 6wicapckama napemuonozus. — Bbirapekn
esauk u Jureparypa, Co¢mus, ,A3 byku“, Ne 5, 2014, c. 471-479. ISSN: 0323-9511
http://www.azbuki.bg/editions/journals/bulgarian/contents/19-bulgarian/bel/1446-bel052014#art02

H3cnenpanero OpeaACTaBA MPU3HALUTEC HA KOHILCIITA CbpUe BHLPXY MAPEMHUOJIOTHYCH MaTCpUall. Te ca
O66,Z[I/IHCHI/I B ABEC I'OJICMU T'PYIINU: 1. ChbpUCTO — AHATOMHUYCH OPraH; 2. ChbpUCTO — CPCAOTOUYNC HAa BbTPCIIHUA
CBAT Ha 4YoBeKa. l3BemeHUTE I[IpU3HaIM OYCpTaBaT HAWBHUTC, NOHAYYHHU IIPECACTABU HaA 6I>J1rapI/IHa 3a
AHATOMUYHUSA CTPOCIK HAa YOBCKA, CIIOPC KOUTO TO3HU OpraH € HC CaMO CpclaTa Ha TAJIOTO (I/I3XO)K,Z[aI7IKI/I oT
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eTI/IMOJIOFI/ISITa), HO U CPpCAOTOYUC HA BCUYKH JKUZHCHOBAXKHU YOBCHIKU q)yHKLII/II/I — XpaHCHC U OTACIIUTCIIHA
CHUCTCMA, paAKJaHC U NPOABJDKCHUC HA JXKUBOTA4, HA poJa, Ha YyBCTBAaTa U CMOLIMUTC HA YOBCKA, JOPU U HaA
MHUCIICHETO.

The Concept Heart according to Bulgarian Paremology

This research shows the concept heart characters based on the prover- bial material. The characters are joined
in two parts: 1. the heart as an anatomical part of the body; 2. the heart as a center of the man’s inner world.
The characters of the concept show the Bulgarian naive, pre-scientific views about human’s anatomy which
present the heart not just as the center of the body (according to the etymology), but as the focal point of all
vital human activity — the feeding, the excretion, the childbirth, the human emotion and even thinking.

I'. Konuenrst AYIIA

7. Kupuaosa, Uoanna. Opuenmayuonnume memaghopu 3a Konyenma oyuia Kamo mapkep 3a

Hezosama AKCUONO2UYHA CHMOUHOCH (6 CbHOCMAGKA ¢ KoOhuenmume cwpye u ym). — B: Wartosci w
jezykowo-kulturowym obrazie swiata Stowian | ich sasiadow, Instytucie Slawistyki PAN, 2019.
Coopuuxk goxiaaaum ot XIV mexayHapoana koHpepenmuss EUROJOS Jednosé w réznorodnosci.
Wokeéstowianskiej aksjosfery. EUROJOS XIV (11-13 centemBpu 2018), npoBeaena B Ilosmma, rp.
Hagnenuys (Naleczéw) (o meuar, ¢ mpuiiokeHa cpykeOHa Oenexka).

B crarusra ce mpunara Hay4eH MOJXOJ, KOHTO J1aBa BB3MOKHOCT Jla ObJaT PEKOHCTPYHpPAHU CTapH
MpeicTaBd Y M3KOHHM CXBalllaHUsi Ha ObiarapuHa 3a oJywama. 3aabi004YeHOTO TMpoydyBaHe Ha
OpHEHTAIlMOHHUTE MeTadopu 3a dyuiama ce 10000raTsiBa Upe3 KOHKPETHU U MOCIEA0BATEIHH CHIIOCTABKU O
TOYHU TOKAa3aTelIN ¢ KOHUENTUTE yM U chpyue. KOHKPETHUAT eMIUPUYEH MaTepuai Mo3BOJsABa Ja ObIaT
M3BEJICHU KaTO KIIFOYOBH 3a KOHIIENTa dyua Mmetapopute ‘mecmononoxcenue’ n ‘nosvpxuocm’. Ilpocnenssa
ce peanuzanusaTa Ha MeTapopuTe U MeTapOPUUHUTE MOJIEIIH U B TPAMaTHYECKU aCIeKT, KaTo ceé KOMEHTHpA U
poJiATa Ha KaTEeropusiTa HAYuH Ha 21a20HOMO Oeticmeéue 3a GopMuUpaHeTo Ha omnpeaenaeHu Meradopu. He e
MPOITyCHATO Ja ObJe oTOesA3aHa U JUIcaTa Ha KOHKPETHH KOTHUTUBHHM MaTo(OpH, KOETO, MPUIOKEHO B
CHIIOCTABUTEJICH TUIaH K KOHIENTUTE YM U Chpye, OUepTaBa MHTEPECHU 0COOCHOCTH B MOJIETO Ha U3CIIEABAHUS
KOHILIENT. Pe3yntaTute oT mMpoyyBaHETO ca MPEACTAaBEHU B CpPaBHEHHE C MPOBEpOUATHUTE KOHIENTU yM U
copuye u ca o6o0menn B Tabnuua. HampaBeHute HaOmioleHusi ca MOKAa3aTeIHM 3a MaHTAIUTETa Ha
TPaAULIMOHHUS OBJITAPUH.

Orientation Metaphors about Concept Soul as a Marker for its Axiological Value (compared to the
concepts heart and mind).

The article presents the orientational metaphors and metaphorical models by which the concept soul is
verbalized in Bulgarian proverbs. The metaphors 'location' and ‘plane' are the leading ones. The results
obtained are presented in comparison to the proverbial concepts mind and heart and are summarized in a table.
The observations made are indicative of the mentality of the traditional Bulgarian.
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9. Kupunosa, Woanna. Akcuonoeuveckuii acnekm Oywiu ¢ mouKu 3penus 6oneapckoil
napemuonocuu. — B: ANTROPOLOGICZNO-JEZYKOWE WIZERUNKI DUSZY W PERSPEKTYWIE
MIEDZYKULTUROWEJ, T.111: AKSJOSFERA DUSZY — DUSZA W AKSJOSFERZE, Peo.: J. JUREWICZ, E.
MASLOWSK4, D. PAZIO-WLAZLOWSK4, INSTYTUT SLAWISTYKI POLSKIEJ AKADEMII NAUK,
FUNDACJA SLAWISTYCZNA, WARSZAWA, 2018, p. 315-323. e-ISBN: 978-83-64031-87-8
http://www.ireteslaw.ispan.waw.pl/handle/123456789/2

B cratusTra ce wu3cneaBa MOHATHHMHATA YacT HAa KOHILENTAa Oyui@, Karo €€ HHTEPIPETUPAT

KOHLENITyalHUTE MpPU3HALM, pealu3UpaHu B mapeMuuTe. Bb3 OCHOBa Ha e€TMMOJOrMsATa Ha JeKcemara
PENpPE3eHTAHT ce U3BEXAaT AU(epeHIIMaHUTE IPU3HALM Ha KOHLIETITA U C€ MPOCIIEsIBa TSIXHATa pealn3alus
B IIpOBepOMANHUS PparMeHT OT ObJIrapckaTa €3MKoBa KapTHHa Ha cBeTa. KomeHTHpaT ce AMXOTOMUU OT THIa
oyvuia — msno; dywia — 4ecm W Jp., Bb3 OCHOBA Ha KOETO CE YCTAHOBSIBA, Y€ Jyulama BCThIIBA B CHHOHUMUYHU
OTHOIIEHUSI C YOBELIKOTO CBIIECTBO KaTO JAuaja OT MaTepuaiHO M HemaTrepuanHo. Ts ce Bb3Npuema OT
TpaJULIMOHHUS OBJITapUH KaTO CHHEKJAOTUYEH 3aMECTUTEIN Ha YOBEKA.

Karo ce npocneasiBaT mpoTUBONOCTAaBAHUATA, B KOUTO KOHLIENITHT Jyiid yIacTBa, KAKTO U JIEKCUKaJTHATa
ChUETAeMOCT Ha KJII0YOBaTa JlyMa C KOHLIENTH peNlaTUBU KaTO MAykKuHa Oywia - Koua Oyuid, 20cnoorea
oywuya — epewina oywa u Jp., CTaBa Bb3MOKHO OY€pPTaBaHETO HA aKCUOJIOTUYHUTE aCIeKTHU Ha U3CJeIBaHuUs
KOHLIENT B MPEACTaBUTE HA TPAAUIIMOHHUS OBIrapyH.

Axiological Aspect of the Soul from the point of view of Bulgarian Paremiology

Proceeding from the widely accepted understanding of the concept structure as consisting of three basic
components: conceptual, imaginative and meaningful, the article pays attention to the conceptual part by interpreting
the conceptual signs of the “soul” embodied in the paremiological fragment of the native Bulgarian’s linguistic world-
image. On the basis of the etymology of the word “soul” are derived the so-called differential signs and their
implementation in proverbs and sayings is investigated. Dichotomies like “soul — body”, “‘soul — honor and etc. are
commented. On the basis of the lexical combinability of the word “soul” and its inclusion in attributive constructions,
conclusions are drawn about its axiological value for the traditional native Bulgarian.

10. Kupunosa, Moanna. Onmonozuunu memagopu, Konyenmyanuzupawiu Oyuiama Kamo yeHHocm
6 Ovzapckume napemuu (6 conocmaeka ¢ Konyenmume ym u copue). — boarapceku esuk, Copusi, UBE,
Ne 4,2018, ¢. 148-169. ISSN 0005-4283 https://www.balgarskiezik.eu/4-2018/7-Y-KIRILOVA-%20116-132-
full.pdf

Cratusita 0Opbllla BHUMaHUE Ha 0Opa3HaTa ChCTaBHA YAacT HA KOHIIENTa Odyuid, T.€. HA KOTHUTUBHHUTE
MeTadopu U MOJEIH, Ype3 KOUTO TO3H CIIOKEH (PeHOMEH HaMHpa CBOETO OOSICHEHHE B HAUBHOTO Ch3HAHUE HA
Obarapute. BHUMaHUETO € ChCPENOTOYEHO BBpPXY OHToJormuHute meradopu. Ha Gazara Ha mpeauiiHu
u3cneBaHus Ha 0Opa3HUS KOMIIOHEHT Ha KOHIIETITUTE yM U cbpye, MetadopusalusiTa Ha KOTHUTHBHATA

CTPYKTYypa, BepOaJiu3upana upes3 Jiekcema oyuid, € TIpeJICTAaBeHa B CPaBHUTETHA MEPCIIEKTUBA U PE3YJITATHTE
ca 000011eHH B Ta0IMIIA.

Ontological Metaphors, Conceptualizing Soul as a Value in Bulgarian Prover (in comparison with
the concepts mind and heart).
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Based on the understanding that the structure of a concept consists of three main components: a concept,
an image and an evaluative part of the meaning, the article pays attention to the imaginary element of the
concept of soul, that is to the cognitive metaphors and patterns through which this complex phenomenon finds
its explanation in the naive consciousness of Bulgarians. Special attention is given to the on ontological
metaphors. On the basis of previous studies of the imaginary component of the concepts of mind and heart, the
metaphorization of the cognitive structure verbalized through the lexeme soul is presented in a comparative
perspective and the results are summarized in a table.

8. Kupuaosa, Woanna. Oumonozuueckue memagopul, Konuyenmyanusupyiougue ,0yua“ Kax
UEHHOCMb 6 0012apCKUX nApemusx (6 CONOCMAGIUHUU C ROHAMUAMU ,yM* U ,,cepoye). — B: B3rusi Ha
cIaBsIHCKYI0 akcuoJsioruio. Coopauk nokiaaan or Kposriaa maca Ha tema ,Ilories kbMm ciaBsiHCKaTa
akcuosorus” (21-22.11.2018r.) no wnpoekt JIMHrBHCTHYeCKAasi M OJTHOKYJIbTYPHasi JHHAMHKA
TPaAMIHOHHBIX M HETPAIUIIMOHHBIX IEHHOCTEH B cjaBsiHCKOM Mupe o nporpama ERA.Net.RUS Call
2018 (npoekt #472-LED-SW). Penaxkropu: U. A. CenakoBa, M. Kuranosa, I1. Kenrwx. (mox neyar, ¢
MIPUJIOKEHA CTy))eOHa Oenexka)

Crarusta e mpeBox ot 10. Kupunosa, Moanna. Oumonocuunu memagopu, Komyenmyamusupauju
oywama Kamo yenHocm 8 Ovieapckume napemuu (8 Cbnocmagka ¢ Konyenmume ym u oywia). — boparapcku
esuk, Codus, UBE, Ne 4, 2018, c. 148-169. ISSN 0005-4283 https://www.balgarskiezik.eu/4-2018/7-Y-
KIRILOVA-%20116-132-full.pdf

Ontological metaphors, conceptualizing soul as a value in Bulgarian perversions (in comparison
with the concepts of mind and heart)

This article is a translation of 10. Kirilova, Yoanna. Ontological metaphors, conceptualizing soul as a
value in Bulgarian perversions (in comparison with the concepts of mind and soul). - Bulgarian, Sofia, IBL, 4,
2018, pp. 148-169. ISSN 0005-4283 https://www.balgarskiezik.eu/4-2018/7-Y-KIRILOVA-%20116-132-
full.pdf

6. KupuioBa, Moanna. Konyenmut Opyz — épaz ¢ 6on2apckoii a3v1ko6oi Kapmune mupa. — B:
CaaBsiHcKkMi MUP B TpeTbeM ThicsiuesaeTun. MockBa, ,,Jlemuypr-APT, 1. 11, 2013, ¢. 254-283. ISSN:10
5-7576-0275-9  https://cyberleninka.ru/article/v/kontsepty-drug-vrag-v-bolgarskoy-yazykovoy-kartine-

mira

OO0exT Ha H3CJICABAHC B CTyJusTa Ca JICKCEMUTEC U TIApEMHUUTE, KOUTO Bep6aJ'II/ISI/IpaT CTUYHUTC KOHLCIITU
npusamei 1 epac B 6Lnrapc1<m1 C3HK, KOHLICIITU, B KOUTO KAaTCTOPHUYHO Ca 3aJIOKCHU IIPCACTABHUTC HA XOpaTa
3a I[O6p0 H JIomo, MOpaJIHO U aMOPaJIHO. 3HaYMMOCTTa Ha IMPOYYBAHETO CC O6yCJ'IaB$I oT CI)aKTa, 4€ TO U3BCXKIa
OCHOBHUTC, HAa KOHUTO CC 3apaKAaT HOPMUTC BbB B3aUMOOTHOIICHUATA MCIKIY ,,MeH“ u ,,):[pyrml“.

Enna ot mankoTo 06IJ_IHOCTI/I B MHUHAJIOTO, IO OTHOIICHHWEC HAa KOUTO YOBCK MOXKC [a IIPOABU CBOATA
HHAUBUAYAITIHOCT MU IMPAaBOTO CH  HaA I/I360p, C 06IJ_IHOCTT8. Ha TIPUATCIIUTC. B CTyausTa CC€ H3BCKIAT
OCO6CHOCTI/ITC, KOUTO M3rpaxJaT CTPYKTypaTa HAa JABATa AHTOHUMHWYHU KOHIICIITA. H3caenpanero odycpTaBa
TSAXHAaTa aKCHUOJIOTMYHA CTOMHOCT B Ch3HAHHETO Ha 6LJ'IFapI/IHa BBb3 OCHOBA Ha CKCHCPIIMPAHUSA ITOCITIOBUYUCH
Marepuall. KOHerTHI/I}IT AHAJIN3 OTYUTA 3HAYCHUCTO U CTUMOJIOTHATA HA KIIFOYOBUTC IYMHU U HA Hai-OJIU3KUTE
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UM CHHOHUMHU, U3BEJICHH OT Pa3IMIHU JICKCUKOTPaPCKU U3TOUHUIM, TOBa TIO3BOJISBA Ja C€ OTKPOU BHCOKATa
JIeKCHKallHA M CEMHUOTHYHA IUTBTHOCT Ha KOHIICNITA Hpusames, a PENpPe3CHTHPAIIUTE IO JIEKCEMH ca
KIacU(UIIUPAaHU B JIBE TPYIU CIOPEI CBOs Mpou3xoj. MHTepeceH MOMEHT B aHAllM3a Ha TO3HM KOHIICNT €
OTKpOSIBAHETO B PEMPE3CHTUPALINTE TO MApEeMUHM Ha MOTHBHTE Ja pA3Nno3HA6AHemO W 3a Nbms, KaKTO U
CHOTHACSHETO UM ChC CHOTBETHUTE MUTOJIOTEMHU.

B xoma Ha wW3cieqBaHETO c€ OTKPOsSBAa TOjsMa Trpyla KOHICNTYAJIHW MPHU3HAIM, IOCBETEHH Ha
KauecTBaTa, KOUTO NPHUATEIST TpsiOBa Ja TpUTekKaBa, U Ha Te3W, KOUTO ca (HakTop, 3acTpallaBarl
npusATeNIcCTBOTO. Ha 6a3aTa Ha mapeMUOIOTHYHUS MaTepral ca OTKPOSHH CICIIM(DUIHU MOJICITTH B TIOBEJICHUETO
Ha OBJTapuHa, CBEP3aHU C ETOU3bM, TPArMaTHU3bM H JIp.

AHAQJIOTUYHO € TPOyYeH W KOHICNTHT 6pae, KAaTO TPHU3HAIUTE Ca W3BEACHW B CleIHATA
MoCJIeIOBaTeTHOCT: 1. XapakTepUCTHKHM Ha Bpara;, 2. OTHOIIICHWE Ha Bpara KbM YOBEKa; 3. OTHOIICHHE Ha
Xopara KbM Bpara; 4. BparbT KaTo 3ariaxa 3a YOBEIIKHUs XUBOT. [IpociiensiBa ce u Bpbh3Kara Bpar — JSBOJL.

Crynusara 000011aBa HaTUYHATA JUCIIPOTIOPIHS KAKTO TIO0 OTHOIICHHWE HAa JICKCEMUTE, Taka W II0
OTHOIIICHHWE Ha TTApEMHUHTE, BepOann3upaiy KOHICTITUTE Hpuamen v 6paz, Kato ce MpaBH OMUT TS Ja Obie
obsicHena. Ha Ga3aTa Ha eTHMMoOJIOTHYECKaTa MMaMeT Ha JIEKCEMHTE npusmen U opyeap Ce OTKPOSBAT BaKHU
pa3IuK{ B TAXHATa CeMaHTHKA. VI3BEJCHM ca KIIFOUOBM 3a MAaHTAJIUTETa Ha OBJTapuHA YEepPTH — HEroBara
OPHUEHTHUPAHOCT KbM MHPHH, OJIATOCKIIOHHU OTHOIICHHS KbM JAPYrUTe XOpa, 0JIArOPOJICTBO U TOJICPAHTHOCT
KbM BparoBeTe M KbM UYKIUTE M300m10. B Te3n mapemMun oTkpuBaMe €IHO HAJIOKEHO OT 0OCTOSTEIICTBATA
QJIATHBHO TIOBEJICHUE, KOETO IoMara Ha ObJIrapiHa Jia OleisiBa B U3KITFOUNTEITHA CUTYAITUH.

Concepts Friend and Eemy in Bulgarian Picture of the World

The subject of the research are the words and the proverbs verbalizing the ethical concepts friend and
enemy in Bulgarian language. The features which build the structure of the two antonymic concepts are
defined. The research outlines their axiological value in the conscious of the Bulgarian on the basis of the
experted proverbial material. The concrete analysis takes into consideration the meanings of the key words and
its closest synonyms, taken out from different lexicographical sources, and the etymology of the key words
friend and enemy and their synonyms. The conceptual signs (indications) are grouped according to the type of
attitude of the Bulgarian — positive or negative, towards friend and enemy. Judging from the proverbial
materials some conclusions about the place and the role of this concept in the Bulgarian picture of the world
have been made. The stereotypes of the Bulgarian amtitude towards this the ethical concepts have been deduced
as well.

22. Kupuiosa, Moanna. Konyenmwvm npusmen om cmapobvnzapckama enoxa 00 nawu onu. — B:
E3ukbT BHB BpeMeTO U NPOCTPaHCTBOTO, Bestuko TohpHoOBO, ,,3HaKk'94, 2014, c. 457-463. ISBN: 1314-
5401

Crarusara npocniensBa MPOMEHUTE, HACTHIIMIIA B KOHILIENTA mpuAmesl, 2 OTTaM U B MAHTAJIUTETA Ha
OBIraprHa mnpe3 BEeKOBETe, KaTo 3a 1IeNTa Ce MPaBU CPaBHEHHE MEXKIY CTPYKTypara Ha MOJIETO Ha KOHIIETITa B
cTapoObarapckusi mepuon (Mo JeKCHKorpadcku H3TOYHHUIM), B emoxarta Ha Bwb3paxkmaHeTo (BBpPXY
MapeMHOJIOTHYeH MaTepuaid) W B HamM AHU. VI3cieaBaHeTo OTKposBa crenudukara B CTPyKTypara u
(YHKIIMOHUPAHETO Ha W3CJENBaHUS KOHIENT B JMAXPOHUS, OUepTaBa aKCHOJIOTHUYHATA MY CTOMHOCT B
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Ch3HAHMETO Ha ObJTapHHa, MpOCIensiBa MPOMSHATA, KOATO € HACThIIMJIA B HETOBOTO IOJIE B Tpoleca Ha
UCTOPUYECKHS U KYITypHHS )XKMBOT Ha Obirapuna. [IpoyuBaHeTo mokasBa, ue B MapeMUUTE BCE OLIE CE Ma3H
3HAUYE€HHETO Ha BbTpelrHara popMa Ha JIeKceMuTe opyeap u npusamen. CTaTusaTa npaBy OMUT Ja J1ajie OTTOBOP
Ha BBIIpOCa 3all0 JiIeKceMara opyzap € OTCThIIMIA B POJIATa CU HAa PENPE3CHTAHT B IapeMUUTE U B
CbBPEMEHHOCTTA.

The Concept Friend from the Old Bulgarian Age to the Present Day

The article follows the changes that occurred in the concept friend and hence in the mentality of the
Bulgarians over the centuries. For this purpose a comparison is made between the structure of the field of
concept in the Old Bulgarian period (lexicographic sources), the Revival period (on parenumological material)
and nowadays. The study highlights the specificity in the structure and functioning of the researched concept
in diachronicity, outlines its axiological value in the mind of the Bulgarian, follows the change that has occurred
in its field in the process of the Bulgarians' historical and cultural life. The study shows that the importance of
the inner form of the words comrade and friend is still preserved in the proverbs. The article attempts to answer
the question why the word comrade has relinquished its role as a representative in the proverbs and past and
nowadays.

24. Kupuiiona, Hoanna. Cmapocmma Kamo nocieden eman om MCUMEUCKUA Nbm HA Y06eKd. —
Bouarapcku e3uk, Codpusi, UBE, Ne 2, 2013, c¢. 75-88. ISSN:0005-4283 https://www.balgarskiezik.eu/2-

2013/Yoanna%20Kirilova BG.pdf
CrarusiTa aHaIM3UPa KOMILIEKCA OT ChKIAECHUS, PETUCTPUPAHH B IIAPEMUHTE, OTHACSIIH CE 10 CTAPOCTTa

KaTo IOCJIEJeH eTaml OT YOBEIIKHS XUBOT. KOHKpETHHAT aHalM3 BKIIOYBA pas3IJiekJaHE 3HAUYEHHUATA Ha
KIII0YOBaTa JyMa M HEWHUTE Hal-OMM3KM CHMHOHMMHM, U3BEICHH B PA3JIUNYHU JIEKCUKOTPA(CKU MU3TOUHUIIH,
KaKTO M Ha €TUMOJIOTHSTA Ha KJII0YOBaTa IyMa cmap W Ha HEeWHUTEe CUHOHUMU Owvpm U gexm. B pabortara ce
MOCOYBa JICKCHKAJIIHATA Tpyla, KOSATO penpe3eHTHpa KOHLENTa cmapocm B napemuute. KoHuenTtyanHure
MIPU3HAIMU ca TPYMUPAHU CIIOPE] THIIa OTHOIICHHUE Ha OBJIrapuHa — MOJIOKHUTETHO WIH OTPULATENIHO — KbM
CTapoCTTa U cTapute Xopa. [IpoBepOUaTHUAT KOHLIENIT crmapocm NpUTEeXaBa U JUKSHIbPHU XapaKTEPUCTUKH.
B®b3 ocHOBa Ha excluepnupaHusi MaTepual ce MpaBAT U3BOM 32 MIACTOTO U poJiATa My B ObJrapckara KapTHHa
3a CBeTa, U3BEXAAT C€ CTEPEOTUINUTE Ha ObJIrapvHa B OTHOIIEHUETO MY KbM CTapOCTTa M CTapUTE XOpa.

Old Age as the Final Stage of Human Life

The article analyzes a complex of judgments (speculations), registered in the proverbs, referring to the
old age as the last period of a human’s life. The concrete analysis takes into consideration the meanings of the
key word and its closest synonyms, taken out from different lexicographical sources, and the etymology of the
key word old and its synonyms sexm and ospm as well. In this work the lexical group which represents the
concept old age in the proverbs is pointed out. The conceptual signs (indications) are grouped according to the
type of attitude of the Bulgarian — positive or negative, towards old age and old people. The proverbial consept
old age possesses gender characteristics. Judging from the experted materials some conclusions have been
drawn about the place and role of this concept in the Bulgarian picture of the world. The stereotypes of the
Bulgarian altitude towards old age and old people have been deduced as well.
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1. JAUAJIEKTOJIOT UA

2. Kupunosa, Hoanna. ITacmupckama mepmunonozus ¢ Coguiicko (c. Hckpeu, c. Bpese, c.
bpaxvoeuu u c. /loopasuya). Beanxko TrpHoBo, ,,3HaK'94%, 2011, 274 c. ISBN 978-954-8305-08 (kxurara
¢ M3/1aJIcHa 110 JOKTOPCKaTa TUCEepPTAIns)

[TacTupckara TEpMUHOJIOTHS € NMPOYYECHA OT TJIeJJHA TOYKA HA €THOJMHIBUCTUKaTa. MoHoTpadusTa ce
CBhCTOM OT YBOJ, YETHUPH TJIABH U M3BOJIM, MOCIEABAaHU OT a30yueH nokaszaien. B rmaBa I[IbpBa ca uzBeneHu
JTUAJICKTHUTE OCOOCHOCTM B TOBOpa Ha HU3CIeABaHMTE cena. Bropa rtmaBa — Owxomacuonocuyna
Xapakmepucmuxa, TPOCHEASIBSA OTHOIIEHUSATA M DPA3IMKUATE B IUIaHA HA HW3pa3sBaHE Ha MPEIMETHTE U
SIBJICHUSITA, CBBP3aHU C MMACTUPCTBOTO, OYEPTAHH Ca PA3IMUHUTE TCHJICHIIUM MPYU HOMHUHALIUSTA HA €IHU U
CBIIM MPEIMETH OT JIEHCTBUTEIIHOCTTA B TOBOPA HA OT/EITHUTE CETa.

MarepuabT B Ta3u 4acT € OpraHM3UpaH MO OPUTHMHAJIEH HAYWH, KaTO € pa3/esieH Ha TPU OCHOBHHU
rpynu: 1. Jlekcemu u JIeKCEMHU MHOKECTBA, KOMTO CE CPEIIAT Ha IsijIaTa u3ciielBana Teputopus; 2. JlekceMuu
MHO>ECTBa, B KOWTO HSKOW OT JIEKCEMHTE CE€ CpellaT Ha IisylaTa W3CJIeIBaHa TEPUTOPHS, a NIPYru ce
ynoTpeOsBaT MapajeslHO CaMO B HAKOH OT TyHKTOBETE; 3. JIGKCEeMHU MHOXKECTBA, MEXK Ty YUUTO WICHOBE HsIMA
TaKWBa, Pa3MPOCTPAHCHH Ha IIsU1aTa u3cieaBana teputopus. OT apyra cTpaHa, Cropes OTHOIICHHETO CU KbM
CHOTBETHATA CEMEMA, JICKCEMUTE B T€3U TPYIH C€ JCNISIT Ha IBE TOATPYIU: A. CEMEMHU, Ha KOUTO ChOTBETCTBA
eaHa Jekcema; b. cememu,, Ha KOUTO CHOTBETCTBAT JIBE U MOBEUE JiIekceMu. Ha3BanusTa, mpuHAAIEK KA KbM
BTOpaTa TMOATpyma, c€ TMoJJilaraT Ha CTPYKTYpeH aHalli3, KaTo Ce€ pa3riexiaT JIEKCEMHHTE,
CIIOBOOOpa3yBaTeIHUTE, POHETUUHUTE U TPAMATHYHUTE PA3TUIHS MEXKIY TSIX.

Taka ce mocTura enHa OT LETUTE HA M3CJICABAHETO — J1a C€ MPOCICAAT OTHOIICHUATA U PA3IUKUTE B
MJIaHa Ha U3pa3sBaHe Ha MPEAMETHUTE U SBJICHUATA, CBbP3aHH C MTACTUPCTBOTO, Ja CE OMPENCTSAT CUCTEMHUTE
OTHOIIEHUS MEXY JICKCUKATHUTE €IUHUIIM, J1a CE OUePTasAT Pa3IMYHUTE TEHIACHIIMU NP HOMHUHAIMITA HA
€IHH U CHIIU MPEAMETH OT JCHCTBUTEITHOCTTA B TOBOPA HAa OTACIIHUTE CeJla.

[IpencraBenusr B Ilera riaBa peyHHK € OT TUIIA TeMaTH4YeH eTHOoUAeorpadcku peunuk. [TocTtpoeH e Ha
TeMaTHYCH MPUHIIUII, KaTO ca 000COOCHH JIBaIeCeT U IBE TEMAaTUYHU TPYIIH.

A3Oy4YHHMAT TTOKa3anern o0xBaiia BcuukuTe 1149 roBopHU eIMHUIIN, BKIIFOYCHH B PEUHHUKA.

The Shepherd Terminology in Sofia Region (villages Iskrets, Breze, Brakyovtsi and Dobravitsa)

The shepherd terminology has been explored from the point of view of ethnolinguistics. The dialectical
features of the researched villages, the relations and the differences in the plan of expression of the objects and
the phenomena related to the shepherding, the different tendencies in the nomination of the same objects from
the reality of the speech of the separate villages were outlined.

An integral part of the book is the thematic ethno-ideographic vocabulary, with the dialectical material
divided into twenty-two thematic groups. The book ends with conclusions about the specifics of folk
terminology.

The alphabetical index covers all 1149 spoken units included in the dictionary.

12. KupmniaoBa, Woanna. Ilpunocem na npo¢p. 0.¢p.n. bn. Illknughose ¢ npoyusanemo u
CbXpaHnaeanemo Ha Ovazapckama nacmupcka mepmunonozus. — B: BbArapckusit esuk — JApeBeH,
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chbBpeMeHeH, eluHeH. COOPHMK OT /AOKJAaJuTe OT HayyHa KoHdepeHuusi, mnocBereHa Ha 80-
roagumHuHaTa Ha npod. aA.¢.H. baaroii kaugos. Codus, ,,JAmoMupa“, 2018, c. 135-141. ISBN 978-
954-2977-46-9

Crarudara ce KOHIICHTpHpa BbpXy npuHoca Ha nmpod. [lkmmpoB nmpu n3cnenBaHeTo Ha TpaIUIIMOHHATA
nactupcka repmuHosiorust. IIpencraBena e MmoHorpadusta Ilacmupckama nexcuxa 6 pationa na Buu nianuna.
HaGunsra ce Ha ¢akTa, ye aBTOPHT pabOTH MO CBOs COOCTBEHA METOJOJIOTUS M Ch3aBa CBOS OPUTHMHAIIHA
crcTeMa 3a TPAaHCKPHUNIKMsA. PEUHUKBT € OKa3aH KaTo OpUTrHHAJICH MPOIYKT, OCHOBaH HA OHOMAaCHOJIOTHYEH
MPUHIUI, TIPEJOCTABSIN OoTraTa KyITypHa HH()OpPMAITHSL.

The Contribution of prof. Bl. Schlifov in the Study and Preservation of the Bulgarian Shepherd
Terminology

The article is dedicated on the prof. Sklifov’s impact in the exploration of the traditional shepherd
terminology. The study presents the monography ITacmupckama nexcuxa 6 pationa na Buu nianuna (The
Shepherd Lexis in the Vich Mountain Region) and summarises the merits of prof. Sklifof in the area of the
traditional Bulgarian terminology. It is shown that he works on his own methodology and he has done his
own transcription system. The dictionary is an original product, based on the principles of the onomasiology
and gives abundant cultural information.

14. Kupunosa, Moanna. Memagpopu npu nazeanuama na znyxapuemo (Taraxacum) ¢ ciaganckume
esuyu (no oannu na OJIA). — B: CoopHMK oT MeKayHapoaHa kKoHpepenuusi ,Jazyk a kultira v
slovanskych suavislostrach* (5-7 oktéber 2016). Bratislava, ,,VEDA*, 2016, c¢. 39-49. SK ISBN 978-80-
89489-32-9, BG ISBN 978-954-92489-8-2

B craruara ce aHanu3upaT AMANEKTHHUTE CIABIHCKHM HaA3BaHUS Ha PACTEHUETO e2nyxapue, KaTo
BHUMAaHHUETO C€ ChCPE0TOYABA BBPXY METADOPHUUYHUTE U METOHUMHUYHUTE MEXaHU3MHU, 3aJICTHAJIM B OCHOBATa
Ha HAKOM OT TAX. 3a aHaJIM3a € MOJ3BaH JMHIBUCTHYECH MaTepuai oT ToM PacmumenvHuii mup, kapta Ne 51
ot OJIA, kakto u ot ApxuBa Ha BJIP. U3Benenu ca OuonornyHu, apTreakTHH U KOCMUYECKH MeTadopH,
MPEIU3UpPaHn, OT CBOSI CTpaHa, B MOArpynu. ['pymnara Ha yCTOWYMBUTE ChUETAHUS CE€ IMOJCIS Ha TaKWUBa C
PEIUIIPOYCH CEMAHTUYHO HEPa3wWICHEH CEMaHTHYCH KOHTEKCT M Ha TaKWBa C PEIUIPOYEH CEMAHTHYHO
pa3uIeHEeH CEMaHTUYEH KOHTEKCT.

Metaphors in the Names of the Dandelion (Taraxacum) in Slavic Languages (according to OLA
data).

The article analyzes the dialectical Slavonic names of the dandelion plant, focusing on the metaphorical
and methonymic mechanisms that build some of them. For the analysis linguistic material from the volume
Pacturensubiit Mup, map Ne 51 from OLA, as well as from the Archive of BDD is used. Biological, artefacts,
and space metaphors were refined, in turn, in subgroups.

16. KupuJioBa, Hoauna, Kaiiues, H., Bacuiena, M. Japu-Jlaopo Koponos u nezosama knuza 3a c.
/Jlpenosenu, Kocmypcko, 6 om3ueume na mpuma ovacapcku yuenu: ooy. 0-p Haym Kaiiuee, oouy. 0-p
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Mapeapuma Bacuneea u 0-p Hoanna Kupunoea. — Makenoncku nperJien, Copuss, MHHU, XL, Ne 3, 2017,
c. 133-142. ISSN 0861-2277 https://www.ceeol.com/search/viewpdf?id=653226

Crartusta nipeacrasst kaurara Ha Jlabpo Koposos ,,JIpeHOBeHN — pa3lBET U pa30peHUE HA €IHO CEJI0 B
OxHa MakeioHus“, KaTo ce MpaBu Iperie]l HAa HEMHOTO ChIbP’KaHUE U C€ J1aBa OLIEHKA 3a HeHAaTa KyJITypHa
Y Hay4Ha CTOMHOCT.

Larry-Labro Korolov and his Book about the Village of Drenoveni, Kostursko, in the Reviews of
Three Bulgarian Scientists

The article presents Labro Korolov's book "Drenoveni - Bloom and Destruction of a Village in Southern
Macedonia" by reviewing its content and assessing its cultural and scientific value.

1. bubnuorpaduu u anoranuun

3. Kupuiuosa, Hoanna, Buranosa, M., Kuranosa, M., JlazapoBa, A., MuueBa-IleiiueBa, K.,
Huxkonaosa, H., [lanyes, U. bvacapcka emnonunzeucmuka. Anomupana ouonuozpaghus 3a nepuooa 2000
— 2010 2. — S'BAW e-cnincanue B 06,12CTTa HA XYMAHHTAPHCTHKATA 32 ObJArapUCTHYHH M3CJIeIBAHNS B
nepuojaa X-XX BEK, roj. 1V, 2016, Ne 8. ISSN 1314-9067
http://www.abcdar.com/magazine/Vill/Bulgarian_Ethnolinguistics 1314-9067_VIIl.pdf

Karo cpaBHHTENHO HOB KJIOH Ha €3MKO3HAHUETO, €THOJMHIBUCTHKATA M3y4yaBa Pa3IMYHU aCHEKTH Ha
BpBb3KaTa MEXIy €3WK, €THOC M KyiaTrypa. ChCTaBIHETO Ha aHOTHpaHa OuOmmorpadus B oOmactra Ha
ObJTapcKaTa €THOJMHIBHCTHKA IIETH Ja ChOepe Ha €HO MSCTO W Ja Kiacuuumpa wHPOPMAIUS KAKTO 3a
u3cleBaHMATa B 00J1aCTTa, TaKa U 32 TEXHUTE aBTOPH.

B u3paborenara Oubnuorpadus ca BKIIOYCHH HAYYHU TPYI0BE HA OBITapCKH aBTOPH HAa OBJITapCKH WIIN
Ha 9yx]1 e3uK, myonukyBanu Mexy 2000 u 2010 r. M3Toununure Ha Ounbanorpadcku TaHHUA ca MOHOTpadu,
OBJArapcKu MEePUOJUYHU U3JaHus, COOPHUIM U MOPEIUIU OT JIMHIBUCTHKA U €JIEKTPOHHM crucanus. Karto
OCHOBEH KpuTepuil mpu mnoadopa Ha Ombauorpadckute eIUHUIM € eTHOJMHTBHCTUYHATa MpoliemMaruka,
HE3aBHCHMO OT TEOpeTHYHATa paMKa. 3a rpynupall MprU3HaK ce B3eMa UMETO Ha aBTopa, KaTo mojpendara e
o a30ydeH pen. Besika Oubimorpadceka equnuia e cHabieHa ¢ MOAXOASIIH KITI0YoBH AyMUu. MoHorpaduuTe
ce MPEeAOCTaBAT C KPAaTKH Pe3roMeTa.

Bulgarian Ethnolinguistics. Annotated Bibliography for the Period 2000-2010

Ethnolinguistics is a relatively new discipline. Since its establishment as a branch of science, it has
defined its boundaries and relationships with other disciplines in the field of the humanities, both philological
and cultural. A number of Bulgarian linguists also study various aspects of the relation between language,
ethnicity and culture. The compilation of a bibliography in ethnolinguistics aims at bringing together
information about the studies in the field published between 2000 and 2010 and their authors. The sources of
bibliographic data are monographs by Bulgarian linguists, Bulgarian periodicals, collections and series in
linguistics and electronic journals, among others. Each bibliographic item is supplied with relevant keywords.
The monographs are supplied with brief abstracts.
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https://www.ceeol.com/search/viewpdf?id=653226
http://www.abcdar.com/magazine/VIII/Bulgarian_Ethnolinguistics_1314-9067_VIII.pdf

4, Kupunosa, Woanna. HMzépanu mpyooee na npog. o.¢p.n. Bnazoi Ilxnugos. — B:
BharapckusT e3suk — ApeBeH, ChBpeMeHeH, efnHeH. COOPHHUK OT JOKJIAAUTE OT HAYYHA KoH(epeHIust
nocsereHa Ha 80-roaumuuHaTa Ha npod. aA.¢.H. baareii kaudos. Codpus, ,,JAluoMupa*, 2018, c. 406-
409. ISBN 978-954-2977-46-9

Hamnpasen e mombop u ca odopmenn Oubnuorpadckm HaydHu TpymoBe Ha mpod. a.¢.H. braroii
HIxmudos.

Selected Papers of prof. Blagoy Schliffov
The scientific works of prof. Blagoy Schlifov are selected and bibliographically finfished.

11. Kupunosa, Moanna. Ocnoenu mpyoose na Cexyuama no emnonunzeucmura kom HBE,
BAH. -B: 5'RAW e--ciucanue B 0612cTTa HA XyMAHHTAPHCTHKATA 32 ObJATapUCTHYHH H3CICABAHNS B
nepuona  X-XXI  Bek, 2018, U3BBHpE/IeH opoii, c. 0-15. ISSN 1314-9067
https://www.abcdar.com/magazine_additional.php

Tpymer e monm ¢opmara Ha Tpe3eHTalMs, B KOSTO CE€ ChYETABAT HATJICJHH MaTepHally,
Ooubmmorpadcku JaHHU M KpPaTKH aHOTAIlMM Ha KIIOYOBHM TpymoBe Ha ydeHute oT Ceknusta 3a
€THOJMHTBHCTHKA KbM MHCTUTYTA 32 ObATapcku e3uk, bBAH.

Essential works of the Department of Ethnolinguistics at IBE, BAS
The work is in the form of a presentation combining visual materials, bibliographic data and short
annotations of key papers written by the scientists from the Department of Ethnolinguistics at the Institute for
Bulgarian Language, BAS.
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